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CONCEPTO: MUEBLE EXTERIOR LAMINA N PLANO N° PAGINAN®

SUJET: MEUBLE EXTERIEUR VUE N° PLANN° PAGE N°

CONCEPT: EXTERNAL CABINET ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.

OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 FI-120 |ECO-120

1 | 2655314 | Cestillocubiertos Paniercouverts Cutlery basket 8 8 8

2 | 2655302 | Cestilloplatos CP-16/18 Panier pour assiettes CP-16/18 Dish basket CP-16/18 1 2 2

3 | 2655301 | Cestillobase CT-10 Panierbase CT-10 Base basket CT-10 1 1 1

4 | Z710311 | Basecestillos Base panier Base basket 1 1 1

5 | Q162030 | TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 Nut M.5 2 2 2

6 | Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle éventail A.5 Fan shaped washer A.5 2 2 2

7 | Z710317 | Guiacestillo Guide pour panier Basket guide 1 1 1

8 | Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 Vis M.5x13 BoltM.5x13 2 2 2

9 | Z712906 | Panellateralderecho Panneau latéral droit Side panel, right 1 1 1

s/n| 2712907 | Panellateralizquierdo Panneaulatéralgauche Side panel, left 1 1 1

10 | Z710316 | Amortiguador Amortisseur Shockabsorber 2 2 2

11 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle aressortA.6 Spring washer A.6 2 2 2

12 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 2 2 2

13| Z718424 | Puerta deposito completa Porte carafe compléte Complete carafe door 1 1 1 Fl-120 W
7642907 | Eje giro puerta Axe porte Door axle 2 2 2
Q372001 | Pasador de aletas @2x15 Goupille fendue @2x15 Colter pin @2x15 4 4 4

14 | Q152004 | Tornillo aplastado M.5x13 Vis M.5x13 Bolt M.5x13 8 8 8

15| 2712908 | Embellecedor adhesivo Plaque adhesive Adhesive plate 1 - -

15| 2728501 | Embellecedor adhesivo Plaque adhesive Adhesive plate - 1 - FI-120 W

15| 2732901 | Embellecedor adhesivo Plaque adhesive Adhesive plate - - 1

16 | Z712901 | Panel frontal Panneau frontal Front panel 1 1 1

17 | Q221342 | Remache exagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 8 8 8

18 | 2710101 | Armaz6ncompleto Chassis Frame 1 1 1

19 | Z710301 | Cubacompleta Cuve complete Complete tank 1 1 1

20 | Q770844 | Porespan120x80x25 Porespan 120x80x25 Porespas 120x80x25 3 3

21 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle aressort A.6 Spring washer A.6 8 8 8

22 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 8 8 8

23 | Z712911 | Porexpan80x80x20 Porexpan 80x80x20 porexpan 80x80x20 7 7

24 | Q411304 | Remacheavibulb @4,8 Rivet@4,8 Rivet@4,8 16 16 16

25 | X260150 | Pataregulable Piedreglable Adjustable foot 4 4 4

26 | Q710309 | Guiafiltroderecha Guide droite pour filtre Right guide for filter 1 1 1




CONCEPTO: MUEBLE EXTERIOR LAMINAN® PLANO N° PAGINAN®
SUJET: MEUBLE EXTERIEUR VUE N° PLAN N° PAGE N°
CONCEPT: EXTERNAL CABINET ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | FI-120 |[ECO-120
27 | Z710907 | Filtroaspiracién Filtre aspiration Aspirationfilter 1 1 1
28 | 0232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4
29 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 EcrouM.6 Nut M.6 4 4 4
30 | Z710310 | Guiafiltroizquierda Guide gauche pour filtre Left guide for filter 1 1 1
31 | Z710801 | Bandejafiltro Plateaufiltre Filtertray 1 1 1
32 | Z710804 | Recogedorde desperdicios Ramasse dechets Waste food collector 1 1 1
33 | 2718423 | Panel posterior Panneau posterieur Rear panel 1 1 1 FI-120 W

7202911 | Perfil cubrearistas L=138 mm. Profil en caoutchouc L=138 mm. Rubber profile L=138 mm. 2 2 2

7202910 | Perfil cubrearistas L=110 mm. Profil en caoutchouc L=110 mm. | Rubber profile L=110 mm. 1 1 1
34 | Q162070 | Tuerca exagonal M.12 Ecrou M.12 NutM.12 1 1 1 Entrada detergente.
35 | Q306024 | Arandelajunta@18x@12,5x1,5 Rondelle de joint @18x@12,5x1,5 Jointwasher @18x@12,5x1,5 1 1 1 Entradadetergente.
36 | Q012073 | Tornilloexagonal M.12x20 VisM.12x20 BoltM.12x20 1 1 1 Entradadetergente.
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CONCEPTO: DESPIECE CAPO, CONSOLAS Y MESAS LAMINA N PLANO N° PAGINAN®

SUJET: DEPIECEMENT CAPOT, CONSOLES ET TABLES VUE N° PLANN° PAGE N°

CONCEPT: DISASSEMBLY OF HOOD, HORIZONTAL TRAYS AND TABLES ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 FI-120 |ECO-120

1 | Q062041 | TornilloalomadoM.6x10 Vis M.6x10 BoltM.6x10 2 2 2

2 | Q308002 | ArandeladuboA.6 Rondelle plastique A.6 Plastic washer A.6 2 2 2

3 [ Z710501 | Capéd Capot Hood 1 1 1

4 | 2718502 | Adhesivo de cap6 Adhesive pour capot Adhsive for hood 1 1 1 Fl-120 W

5 | Z200507 | Protector iman Protection d'aimant Magnet protection 1 1 1

6 | Z200506 | Iman Aimant Magnet 1 1 1

7 | Z650531 | Asa capd Poignée Handle for hood 1 1 1 Fl-120 W

8 | Z710523 | Biela Bielle Connecting rod 2 2 2

9 | Q308012 | Arandela @30x@10x3 Rondelle @30x@10x3 Washer @30x@10x3 4 4 4

10 | Q308012 | Arandela @30x@10x3 Rondelle @30x@10x3 Washer @30x@10x3 4 4 4

11| Q232040 | Arandela plana A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4

12 | Q262040 | Arandela muelle A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4

13 | Q012041 | Tornillo exagonal M.6x10 Vis M.6x10 Bolt M.6x10 4 4 4

14| Z712910 | Cubierta de resortes Couvercle de ressorts Springs cover 1 1 1

15 | Q162050 | Tuerca exagonal M.8 Ecrou hexagonal M.8 Hexagonal nut M.8 10 10 10

16 | Q262050 | Arandela muelle A.8 Rondelle A.8 Washer A.8 10 10 10

17 | Z710547 | Junta soporte capo Joint Joint 4 4 4

18 | Q308000 | Arandela dubo A.8 Rondelle plastique A.8 Plastic washer A.8 12 12 12

19 | Q012053 | Tornillo exagonal M.8x20 Vis M.8x20 Bolt M.8x20 12 12 12

20 | Q232050 | Arandela plana A.8 Rondelle A.8 Washer A.8 12 12 12

21| 2710539 | Soporte guia capé Support de guide de capot Hood support guide 2 2 2

22 | 2710524 | Guia cap6 completa Guidage capot Hood guide 1 1 1

23 | Q302006 | Arandela seguridad A.8 Rondelle de sireté A.8 Security washer A.8 4 4 4

24 | Z710515 | Casquillorodante Douille Collar 2 2 2

25 | Z710546 | Casquillo Douille Collar 2 2 2

26 | Q352024 | Pasador de aletas Goupille Pin 2 2 2

27 | Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 Vis M.5x13 BoltM.5x13 2 2 2

28 | Q222016 | Tuercaexagonal M.20 Ecrou hexagonal M.20 Hexagonal nutM.20 2 2 2

29 | Z710529 | Tensormuelle Tendeurde ressort Springtightener 2 2 2

30 | Z710528 | Muelle Ressort Spring 2 2 2

31 | Z710543 | Enganche muelle Crochetressort Spring hook 2 2 2




CONCEPTO: DESPIECE CAPO, CONSOLAS Y MESAS LAMINA N° PLANO N°© PAGINA N°©
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OBSERVACIONES
Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | FI-120 |ECO-120
32 | Z710544 | Ejeenganche muelle Axe Axle 2 2 2
33 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2 2 2
34 | Q222012 | Tuercaautoblocante M.6 EcrouM.6 Nut M.6 2 2 2
35 | Z710517 | Balancin Elevateur de capot Hoodramp 1 1 1
36 | Q162050 | Tuercaexagonal M.8 Ecrouhexagonal M.8 HexagonalnutM.8 2 2 2
37 | Q262050 | Arandelamuelle A.8 Rondelle A.8 Washer A.8 2 2 2
38 | Q232050 | ArandelaplanaA.8 Rondelle A.8 Washer A.8 2 2 2
39 | Q302006 | ArandelaseguridadA.8 Rondelle de sGreté A.8 SecuritywasherA.8 8 8 8
40 | Z710515 | Casquillorodante Douille Collar 4 4 4
41 | Q308012 | Arandela@30x@10x3 Rondelle @30x@10x3 Washer @30x@10x3 2 2 2
42 | Z710541 | Rodamiento Roulement Bearing 2 2 2
43 | Z710542 | Ejedegiro Axe Axle 2 2 2
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CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL LAVADO LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE LAVAGE VUE N° PLANN° PAGE N°
CONCEPT: FUNCTIONAL WASHING PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 FI-120 |ECO-120

1 | 2201902 | Ramaaclaradoizquierda Branche deringage gauche Leftrinsing branch 2 2 2

2 | Z201903 | Soporteramasaclarado Supportbranche deringage Rinsing branch support 2 2 2

3 | Q152016 | Tornilloespecial M.5x0,8 Vis M.5x0,8 BoltM.5x0,8 2 2 2

4 | Z201901 | Ramaaclaradoderecha Branche deringage droite Rightrinsing branch 2 2 2

5 | Z211903 | Toberadeaclarado Tuyérederiincace Washing rinsing 12 12 12

6 | Q152024 | Tornilloavellanado M.4x8 Vis M.4x8 BoltM.4x8 4 4 4

7 | 2680738 | TuercaespecialM.14x1 EcrouM.14x1 NutM.14x1 2 2 2

8 | Q062011 | TornilloalomadoM.3x10 Vis M.3x10 BoltM.3x10 4 4 4

9 | Q242010 | ArandelaabanicoA.3 Rondelle éventail A.3 Fan shaped washer A.3 4 4 4

10 | Z710712 | Casquillodistribuidor Douille Collar 2 2 2

11 | Z710701 | Distribuidorde lavado Brasdelavage Wash distributor 2 2 2

12 | Z710713 | Arandelaamarre distribuidor Rondelle Washer 2 2 2

13 | Z710711 | Ejecentral Axe central Centralaxle 2 2 2

14 | Q012044 | Tornilloexagonal M.6x25 Vis hexagonal M.6x25 Hexagonal nutM.6x25 4 4 4

15 | Q306050 | Arandelafibra@6,2x@11x1,5 Rondelle @6,2x@11x1,5 Washer @6,2x@11x1,5 4 4 4

16 | Z710704 | Soporte distribuidor inferior Supportinferieur Lower support 1 1 1

17 | Z710714 | Juntade goma @83x@44x2 Jointcaoutchouc @83x@44x2 Rubber joint @83x@44x2 1 1 1

18 | Q307057 | Juntatérica@54,28x@P47,22x3,53 Joint @54,28x@47,22x3,53 Joint@54,28x@47,22x3,53 1 1 1

19 | Q307050 | Juntatérica@19,18x@13,94x2,60 Joint@19,18x@13,94x2,60 Joint@19,18x@13,94x2,60 1 1 1
20 | Z710706 | Pasamuros Protectionde cablage Wires protection 1 1 1
21 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4
22 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4
23 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrouhexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 4 4 4
24 | Q012042 | Tornilloexagonal M.6x15 Vis M.6x15 BoltM.6x15 4 4 4
25 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4
26 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4
27 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrouhexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 4 4 4
28 | Q012042 | Tornilloexagonal M.6x15 Vis M.6x15 Bolt M.6x15 4 4 4
29 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4
30 | 2711001 | Soporte motobomba anterior Supportde pompe anterieur Front pump support 1 1 1
31 | Z201003 | Base motobombalavado Supportpompe de lavage Washing pump support 2 2 2
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APARATO-APPAREIL - APPLIANCE:

LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE

MODELO Y CANTIDAD - MOD

. ET QUANT. - MOD. & QUANT.

OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 FI-120 |ECO-120
32 | 2201011 | Bombade lavado 230V. 50 Hz. Pompe de lavage 230 V. 50 Hz. Washing pump 230 V. 50 Hz. 2 2 2
32 | 2203511 | Bombade lavado 230V. 60 Hz. Pompe de lavage 230 V. 60 Hz. Washing pump 230 V. 60 Hz. 2 2 2
s/n| 2201082 | Turbina 50 Hz. (& 88 mm.) Turbine 50 Hz. (@ 88 mm.) Turbine 50 Hz. (@ 88 mm.) 1 1 1
s/n| 2201083 | Turbina 60 Hz. (3 77 mm.) Turbine 60 Hz. (@ 77 mm.) Turbine 60 Hz. (@ 77 mm.) 1 1 1
s/n| 2201081 | Conjuntojuntayretén Ensemblejoint-bague d'étancheité | Joint-retainer 1 1 1
s/n| 2201084 | Juntade cubierta Jointde couvercle Coverjoint 1 1 1
s/n| 2201085 | Cubiertade bomba Couvercle de pompe Pump cover 1 1 1
33 | LV321300 | Condensador 10 uF Condensateur 10 uF Condenser 10 uF 2 2 2
34 | Q261050 | Arandelamuelle A.8 Rondelle aressortA.8 Spring washer A.8 2 2 2
35 | Q161450 | TuercaexagonalM.8 Ecrouhexagonal M.8 Hexagonal nutM.8 2 2 2
36 | Z710904 | Conductoaspiracion Conduitd'aspiration Intake pipe 2 2 2
37 | Q881307 | Abrazadera40-60 Collier 40-60 Worm clamp 40-60 4 4 4
38 | Z710708 | Tuercapasamuros Ecrou Nut 2 2 2
39 | Q307058 | Arandelajunta @60x@44x2 Rondelle joint @60x@44x2 Jointwasher @60x@44x2 2 2 2
40 | Z710903 | Pasamurosaspiracion Passe-murs aspiration Wall insert for aspiration 2 2 2
41 | Z200910 | Mangueradesagie Tuyaudrenage Drainhose 1 1 1
42 | Q881307 | Abrazadera40-60 Collier 40-60 Worm clamp 40-60 1 1 1
43 | Q220001 | Tuercaranurada Ecrourainure Grooved nut 1 1 1
44 | Q307059 | Arandelajunta@72x@56x2 Rondelle joint @72x@56x2 Jointwasher @72x@56x2 1 1 1
45 | 2710902 | Pasamurosdesagie Supportdevidange Drain support 1 1 1
46 | Q307061 | Juntatérica@44,58xB39,34x2,62 Jointtorique @44,58x@39,34x2,62 | O-ringseal @44,58x@39,34x2,62 1 1 1
47 | 2710901 | Aliviadero Tropplein Spillway 1 1 1
48 | Z710905 | Conductoimpulsiénanterior Conduitde impulsion anterieur Frontimpulsion pipe 1 1 1
49 | Z710906 | Conductoimpulsionposterior Conduitde impulsion posterieur Rearimpulsion pipe 1 1 1
50 | Q881307 | Abrazadera40-60 Collier 40-60 Worm clamp 40-60 4 4 4
51 | Z710708 | Tuercapasamuros Ecrou Nut 1 1 1
52 | Q307058 | Arandelajunta @60x@44x2 Rondelle joint @60x@44x2 Jointwasher @60x@44x2 1 1 1
53 | Z710707 | Pasamuros arbollavado Passe-murs branchementlavage Wall insert for washing by-pas 1 1 1
54 | Z711002 | Soporte motobomba posterior Supportde pompe arriere Rear pump support 1 1 1
55 | Z710709 | Arboldelavado Conduite de lavage Washing conduit 1 1 1
56 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2 2 2




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL LAVADO LAMINAN® PLANON° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE LAVAGE VUE N° PLAN N° C-410 PAGE N°
CONCEPT: FUNCTIONAL WASHING PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
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OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | FI-120 |[ECO-120
57 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrouhexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 2 2 2
58 | Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle éventail A.5 Fan shaped washer A.5 1 1 1
59 | Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 1 1 1
60 | Z710705 | Soporte distribuidor superior Supportde distributeur superieur Upper supportdistributor 1 1 1
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CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ACLARADO LAMINA N PLANO N° PAGINAN®

SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE RINCAGE VUE N° @ PLANN° PAGE N°

CONCEPT: FUNCTIONAL RINSE PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.

APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | FI-120

1 | Z711903 | Conductoaclarado Conduiteringcage Rinsing conduction 1 1

2 | Q223107 | Tuercaamarre M-20x2,5 EcrouM-20x2,5 NutM-20x2,5 1 1

3 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1 1

4 | Z710705 | Soporte distribuidor superior Supportde distributeur superieur Upper supportdistributor 1 1

5 | Q223107 | Tuercaamarre M-20x2,5 EcrouM-20x2,5 NutM-20x2,5 1 1

6 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1 1

7 | 2711904 | Pasamurosaclarado Passe-mursringage Wall insert for rinsing 1 1

8 | Q307032 | Arandelajunta@32x@21x3 Rondelle joint @32x@21x3 Jointwasher @32x@21x3 1 1

9 | Q223023 | Tuercaexagonal 5/8" Ecrou hexagonal 5/8" Hexagonal nut5/8" 1 1

10 | Z711109 | Tubode goma@17x@10x220 Tube caoutchouc @17x@10x220 Rubbertube @17x@10x220 1 1

11 | Q881302 | Abrazaderal2-20 Collier 12-20 Worm clamp 12-20 10 10

12 | Z201106 | Racorden"Y" Racorden"Y" Union"Y" 1 1

13| Z711108 | Tubode goma@17x@10x380 Tube caoutchouc @17x@10x380 Rubbertube @17x@10x380 1 1

14 | Z710706 | Pasamuros Protectionde cablage Wires protection 1 1

15 | Z711105 | Tubotermaprés @10,5x@5x150 Tube caoutchouc @10,5x@5x150 Rubbertube @10,5x@5x150 1 1

16 | Q881308 | Abrazadera8-14 Collier8-14 Worm clamp 8-14 2 2

17 | 2651123 | Dosificadortensoactivo Dosseur liquide tensio-actif Doser of capillary activator 1 1

18 | Z711199 | Conducciontensoactivo @6x@4x600 | Conduite liquide tensio-actif Pipe for capillary activator 1 1

19 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 4 4

20 | Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2

21 | Z711107 | Soporte dosificador Supportdosseur Doser support 1 1

22 | Q221342 | Remache exagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 2 2

23 | Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2

24 | Q162030 | TuercaexagonalM.5 Ecrouhexagonal M.5 Hexagonal nutM.5 2 2

25 | N023064 | Pasamuros Protectionde cablage Wires protection 1 1

26 | 2601153 | Filtroaspiraciontensoactivo Filtre Filter 1 1

27 | Z711101 | Depositotensoactivo Réservoirliqui.tens-act. Capil.activator container 1 1

28 | Z711102 | Tubode goma@17x@10x90 Tube caoutchouc @17x@10x90 Rubbertube @17x@10x90 1 1

29 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 2 2

30 | Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2

31 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ringseal @16,18x@9,12x3,53 1 1 Purga calderin.




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ACLARADO LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE RINCAGE VUE N° PLANN° PAGE N°
CONCEPT: FUNCTIONAL RINSE PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 FI-120
32 | Q012063 | Tornilloexagonal M.10x20 Vis hexagonal M.10x20 Hexagonal bolt M.10x20 1 1 Purga calderin.
33 | 2201701 | Calderin Surchauffeur Boiler 1 1
34 | Z601157 | Tomapresion Prise de pression Pressure tap 1 1
35 | 2711104 | Tubode goma@17x@10x140 Tube caoutchouc @17x@10x140 Rubbertube@17x@10x140 1 1
36 | 2711102 | Tubode goma@17x@10x90 Tube caoutchouc @17x@10x90 Rubbertube@17x@10x90 1 1
37 | Z701135 | Electrovavulasimple 230V. Soupape 230V. Inletvalve 230V. 1 1
38 | 2718415 | Escuadra amarre electrovalvula Fixation de soupape Valve fastening 1 1 FI-120 W
39 | Q242020 | Arandela abanico A.4 Rondelle éventail A.4 Fan shaped washer A.4 2 2
40 | Q152024 | Tornilloavellanado M.4x8 Vis atéte fraisée M.4x8 Countersink bolt M.4x8 2 2
41 | Z701132 | Filtro-junta Filtre Filter 1 1
42 | Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2
43 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 2 2
44 | 2602121 | Mangueraentradade agua Entréed’eau Pipe 1 1
45 | Q307031 | Arandela junta entrada agua Joint Gasket 1 1




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ACLARADO LAMINA N° PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE RINGAGE VUEN° PLANN® PAGEN®
CONCEPT: FUNCTIONAL RINSE PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE:  LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-120 W
32 | Q012063 | Tornillo exagonal M.10x20 Vis hexagonal M.10x20 Hexagonal bolt M.10x20 1 Purga calderin.
33| 7201701 | Calderin Surchauffeur Boiler 1
34 | 72601157 | Toma presién Prise de pression Pressure tap 1
352711104 | Tubo de goma @17x@10x140 Tube caoutchouc @17x@10x140 | Rubber tube@17x@10x140 1
36| 2711102 | Tubo de goma @17xZ10x90 Tube caoutchouc @17x@10x90 Rubber tube@17x@10x90 1
37 1 7701135 | Electrovavula simple 230V Soupape 230V Inlet valve 230V 1
38 [ 7718415 | Escuadra amarre electrovalvula Fixation de soupape Valve fastening 1
39 | Q242020 | Arandela abanico A.4 Rondelle éventail A.4 Fan shaped washer A.4 2
40 | Q152024 | Tornillo avellanado M.4x8 Vis a téte fraisée M.4x8 Countersink bolt M.4x8 2
41| Z701132 | Filtro-junta Filtre Filter 1
42 | Q232030 | Arandela plana A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2
43 | Q012031 | Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Bolt M.5x10 2
44 | 2602121 | Manguera entrada de agua Entrée d’eau Pipe 1
45 | Q307031 | Arandela junta entrada agua Joint Gasket 1
46 | X713022 | Tuerca PG-21 Ecrou PG-21 NutPG-21 1
47 | Q307029 | Arandela junta @31x@26.5x2 Rondelle joint @31x@26.5x2 Joint washer @31x@26.5x2 1
48 | 7231105 | Valvula antirretorno Valve anti-retour Valve anti-return 1
49 | Q881302 | Abrazadera 12-20 Collier 12-20 Clamp 12-20 2
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CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ACLARADO LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE RINCAGE VUE N° PLANN° PAGE N°
CONCEPT: FUNCTIONAL RINSE PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION ECO-120

1 | 2711903 | Conducto aclarado Conduite ringage Rising conduction 1

2 | Q223107 | Tuerca amarre M-20x2,5 Ecrou M-20x2,5 Nut M-20x2,5 1

3 | Q307048 | Junta térica @16,18xP9,12x3,53 Joint torique @16,18x@9,12x3,53 | O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1

4 | Z710705 | Soporte distribuidor superior Supportde distributeur superieur Upper supportdistributor 1

5 | Q223107 | Tuercaamarre M-20x2,5 EcrouM-20x2,5 NutM-20x2,5 1

6 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1

7 | 2711904 | Pasamurosaclarado Passe-mursringage Wall insert for rinsing 1

8 | Q307032 | Arandelajunta@32x@21x3 Rondelle joint @32x@21x3 Jointwasher @32x@21x3 1

9 | Q223023 | Tuercaexagonal 5/8" Ecrou hexagonal 5/8" Hexagonal nut5/8" 1
10 | Q881302 | Abrazaderal2-20 Collier 12-20 Worm clamp 12-20 8
11 | Z711104 | Tubode goma@17x@10x140 Tube caoutchouc @17x@10x140 Rubbertube @17x@10x140 1
12 | 2201106 | Racorden"Y" RacordenY Uniony 1

13| Z711103 | Tubode goma@17x@10x260 Tube caoutchouc @17x@10x260 Rubbertube @17x@10x260 1

14 | Z710706 | Pasamuros Protectionde cablage Wires protection 1

15 | 2731102 | Tubotermaprés @10,5x@5x400 Tube caoutchouc @10,5x@5x400 Rubbertube @10,5x@5x400 1

16 | Q881308 | Abrazadera8-14 Collier8-14 Worm clamp 8-14 2

17 | 2651123 | Dosificadortensoactivo Dosseur liquide tensio-actif Doser of capillary activator 1

18 | Z711199 | Conducciontensoactivo @6x@4x600 | Conduite liquide tensio-actif Pipe for capillary activator 1

19 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 4
20 | Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2
21 | Z711107 | Soporte dosificador Supportdosseur Doser support 1
22 | Q221342 | Remache exagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 2
23 | Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2
24| Q162030 | Tuerca exagonal M.5 Ecrou hexagonal M.5 Hexagonal nut M.5 2
25 | N023064 | Pasamuros Protectionde cablage Wires protection 1
26 | 2601153 | Filtroaspiraciontensoactivo Filtre Filter 1
27 | Z711101 | Depositotensoactivo Réservoirliqui.tens-act. Capil.activator contain. 1
28 | LV81710 | Condensador 6 uF Condenseur 6 uF Capacitor 6 uF 1
29 | Q261050 | Arandelamuelle A.8 Rondelle aressortA.8 Spring washer A.8 1
30 | Q161450 | TuercaexagonalM.8 Ecrouhexagonal M.8 HexagonalnutM.8 1
31 | Z401001 | Bombaparaaclarado220/240V Pompe derincage 220/240V Rinsing pump 220/240V 1




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ACLARADO LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE RINCAGE VUE N° PLAN N° PAGE N°
CONCEPT: FUNCTIONAL RINSE PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION ECO-120
32| 72701101 | Soporte bomba aclarado Support pompe de ringcage Rinsing pump support 1
Q012031 | Tornillo exagonal M.5x10 Vis M.5x10 Bolt M.5x10 2
Q232030 | Arandela plana A.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2
Q221342 | Remache exagonal M.5 RivetM.5 RivetM.5 2
33| 2701103 | Amarre bomba aclarado Fixation pompe de ringage Rinsing pump fastening 2
0221343 | Remache exagonal M.6 Rivet M.6 Rivet M.6 2
Q232040 | Arandela plana A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2
Q012041 | Tornillo exagonal M.6x10 Vis hexagonal M.6x10 Hexagonal bolt M.6x10 2
34 | 2401007 | Perfilsoporte motobomba Profil support Plate for support 2
35 | 2162301 | Conducto aspiracion-impulsién Tuyau d'aspiration Hose for aspiration 2
36 | Q881307 | Abrazadera40-60 Collier40-60 Worm clamp 40-60 4
37 | 2701102 | Manguito Douille Coupling 1
38 | Q306038 | Arandelajunta@31x@21x1,5 Rondelle dejoint@31x@21x1,5 Jointwasher @31x@21x1,5 2
39 | 2951101 | Tubocorrugado Tube Tube 1
40 | Z701104 | Reduccion Reduction Reduction 1
41 | Z731101 | Tubodegoma@17x@10x50 Tube caoutchouc @17x@10x50 Rubbertube@17x@10x50 1
42 | 2601157 | Tomapresion Prise de pression Pressuretap 1
43 | Z731101 | Tubodegoma@17x@10x50 Tube caoutchouc @17x@10x50 Rubbertube@17x@10x50 1




49

48

47

LS TIS LT
CL L L LI\
VASIDANQNR)

g

18

19

21 20

22

23

30 29 28 27 26 25 24

Fagor industrial 5.Coop Fm 3

ORare

taming

6

LAVAVAJILLAS DE CAPOTA

F1-100

N otano




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° @ PLANN° PAGE N°
CONCEPT: ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100
1 | 2263002 | Vainabulbotermémetro Lieu pour bulbe du thermostat Thermostat bulbe position 1
2 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1
3 | Q162070 | TuercaexagonalM.12 EcrouM.12 NutM.12 1
4 | 7101211 | Apoyointerruptor magnético Appuidinterrupteur magnetique Swichtmagnetsupport 1
5 | Z203010 | Amarreinterruptor magnético Fixationinterrupteur magnetique Fastening for magnet switch 1
6 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
7 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 1
8 | Z203009 | Interruptor magnético Interrupteur magnetique Magnet switch 1
9 | Z712901 | Panelfrontal Panneaufrontal Frontal panel 1
10 | 2683085 | Conmutadorde funciones Commutateur de fonctions Functions switch 1
7602906 | Casquillo Douille Collar 2
Q041324 | Tornilloavellanado M.4x25 Vis M.4x25 BoltM.4x25 2
11 | Z203005 | Piloto ambar Témoinambar Lampambar 2
12 | Z203008 | Botonde mandocompleto Boutoncommande Control button 1
13 | Z263001 | Termometroanaldgico aclarado Termometreringage Thermometerrinse 1
14 | 2228405 | Termometro analdgico lavado Termometre lavage Thermometer wash 1 Fl-120 W
15 | Q307035 | Junta térica Joint torique O-ring seal 1
16 | Z241701 | Resistenciacalderin 6000W.230V. | Résistance chaudiere 6000W.230V. Boiler resistance 6000W. 230V. 1
17 | 2651731 | Caperuzaresistenciacalderin Chapeauresistance chaudiere Boilerresistance hood 1
18 | Q163140 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 2
19 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle aressort A.6 Spring washer A.6 2
20 | Q163140 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 6
21 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle aressortA.6 Spring washer A.6 6
22 | 2203601 | Resistenciatanque Resistance cuve Tank heating element 1
23 | Z603602 | Soporteresistenciatanque Supportrésistance cuve Tank heating element support 1
24 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
25 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 1
26 | 2203013 | Tornillo presostato Vis Bolt 1
27 | Q307003 | Juntatérica@16,01x@10,77x2,62 Jointtorique@16,01x@10,77x2,62 O-ring seal @16,01x@10,77x2,62 1
28 | Z203012 | Empalme presostato Union pour pressostat Level switch union 1
29 | Q307003 | Juntatorica@16,01x@10,77x2,62 Jointtorique@16,01x@10,77x2,62 O-ring seal @16,01x@10,77x2,62 2




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° @ PLANN° PAGE N°
CONCEPT: ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100
30 | Z203011 | Camarapresostato Chambre pressostat Pressostat chamber 1
31 | Z713003 | Conduccion presostato Conduite pressostat Pressostatconduction 1
32 | P102154 | Bridaelasticap/tubo Bride élastique pour tubes Elastic flange for tubes 2
33 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrouhexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 1
34 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
35 Perno soldado acuba Tige soudé Welded pin 1
36 | 2602923 | Soporte presostato Support pressostat Pressostat support 1
37 | 2713002 | Presostatosimple Pressostat simple Single pressostat 1
Q082032 | TornilloalomadoBZ.3,5x9,5 Vis BZ.3,5x9,5 BoltBZ.3,5x9,5 1
38 | 2203014 | Termostato calderin Thermostat chaudiére Thermostatboiler 1
Q242020 | ArandelaabanicoA.4 Rondelle A.4 Washer A.4 2
Q152024 | Tornilloavellanado M.4x8 Vis M.4x8 BoltM.4x8 2
Z713004 | Fundaaislante @7x200 Isolant Insulating 1
39 | Q223022 | Tuercaexagonal M.8x1 EcrouM.8x1 NutM.8x1 1
40 | R343124 | Termostato limitador Thermostatde sécurité Safety thermostat 1
41 | N503017 | Soportetermostato Supportthermostat Thermostat support 1
42 | 2653013 | Termostatodoble Thermostatdouble Double thermostat 1
43 | 2713001 | Cajacuadroelectrico Coffretpanneau électrique Switchboard case 1
Q221342 | Remache exagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 1
Q152004 | Tornilloaplastado M.5x13 Vis M.5x13 BoltM.5x13 1
Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2
Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 2
44 | 2203020 | Retenedordecable Retaineur de cablage Wires clip 1
45 | 2683070 | Bornatierra Connectionterre Terminal block - earth 1
7683097 | Bornapaso azul Connectionphase bleu Blue connector 1
7683069 | Bornapasogris Connection phase gris Grey connector 3
7683096 | Topefinal Limite Limit 1
7103083 | GuiacontactorL-73 Guide pour contacteur L-73 Contactorguide L-73 1
Q419005 | Remache tubular @4x8 Rivet @4x8 Rivet @4x8 2
46 | 2213007 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 3
R693009 | GuiacontactorL-250 Guide pour contacteur L-250 Contactor guide L-250 1




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° @ PLAN N° C-413 PAGE N°
CONCEPT: ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE:  LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100

Q419005 | Remache tubular @4x8 Rivet @4x8 Rivet@4x8 2
47 | 2683099 | Programador ciclo Programmateur cycle Timer 1

Q152019 | Tornilloavellanado M.4x15 Vis M.4x15 BoltM.4x15 2

Q162020 | TuercaexagonalM.4 EcrouM.4 Nut M.4 2
48 | 2683087 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1
49 | 2213007 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1
s/n| Z713005 | Instalacion eléctrica base Instalation electrique Electrical wiring 1
s/n| 2713006 | Instalacion eléctrica calderin Cablage control surchauffeur Boiler control wiring 1
s/n| Z713007 | Esquemaeléctricoadhesivo Schémaelectrique Electrical schema (HC - 16611)
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CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° PLANN° PAGE N°
CONCEPT: ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-120
1 | 2263002 | Vainabulbotermémetro Lieu pour bulbe du thermostat Thermostat bulbe position 1
2 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1
3 | Q162070 | TuercaexagonalM.12 EcrouM.12 NutM.12 1
4 | 7101211 | Apoyointerruptor magnético Appuidinterrupteur magnetique Swichtmagnetsupport 1
5 | Z203010 | Amarreinterruptor magnético Fixationinterrupteur magnetique Fastening for magnet switch 1
6 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
7 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 1
8 | Z203009 | Interruptor magnético Interrupteur magnetique Magnet switch 1
9 | Z712901 | Panelfrontal Panneaufrontal Frontal panel 1
10 | 2683085 | Conmutadorde funciones Commutateur de fonctions Functions switch 1
7602906 | Casquillo Douille Collar 2
Q041324 | Tornilloavellanado M.4x25 Vis M.4x25 BoltM.4x25 2
11 | Z203005 | Piloto ambar Témoinambar Lampambar 2
12 | Z214902 | Botén de mando completo Bouton commande Control button 1 Fl-120 W
13| Z263001 | Termometro analégico aclarado Termometre ringage Thermometer rinse 1
14 | Z263001 | Termémetroanalégicolavado Termometre lavage Thermometerwash 1
15 | Q307035 | Juntatérica Jointtorique O-ring seal 1
16 | Z728306 | Resistencia calderin 9600W. 230V, Résistance 9600W. 230V Boiler resistance 9600W. 230V 1 FI-120 W
17 | 2651731 | Caperuza resistencia calderin Chapeau resistance chaudiere Boiler resistance hood 1
18 | Q163140 | Tuerca exagonal M.6 Ecrou M.6 NutM.6 2
19 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle aressortA.6 Spring washer A.6 2
20 | Q163140 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 6
21 | Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle aressortA.6 Spring washer A.6 6
22 | 2203601 | Resistenciatanque Resistance cuve Tank heating element 1
23 | Z603602 | Soporteresistenciatanque Supportrésistance cuve Tank heating element support 1
24 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
25 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 1
26 | 2203013 | Tornillo presostato Vis Bolt 1
27 | Q307003 | Juntatérica@16,01x@10,77x2,62 Jointtorique@16,01x@10,77x2,62 O-ring seal @16,01x@10,77x2,62 1
28 | Z203012 | Empalme presostato Union pour pressostat Level switch union 1
29 | Q307003 | Juntatorica@16,01x@10,77x2,62 Jointtorique@16,01x@10,77x2,62 O-ring seal @16,01x@10,77x2,62 2
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APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-120
30 | Z203011 | Camarapresostato Chambre pressostat Presostatchaber 1
31 | Z713003 | Conduccion presostato Conduite pressostat Pressostatconduction 1
32 | P102154 | Bridaelasticap/tubo Bride élastique pour tubes Elastic flange for tubes 2
33 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrouhexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 1
34 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
35 Perno soldado acuba Tige soudé Welded pin 1
36 | 2602923 | Soporte presostato Support pressostat Pressostat support 1
37 | 2713002 | Presostatosimple Pressostat simple Single pressostat 1
Q082032 | TornilloalomadoBZ.3,5x9,5 Vis BZ.3,5x9,5 BoltBZ.3,5x9,5 1
38 | 2203014 | Termostato calderin Thermostat chaudiére Thermostatboiler 1
Q242020 | ArandelaabanicoA.4 Rondelle A.4 Washer A.4 2
Q152024 | Tornilloavellanado M.4x8 Vis M.4x8 BoltM.4x8 2
Z713004 | Fundaaislante @7x200 Isolant Insulating 1
39 | Q223022 | Tuercaexagonal M.8x1 EcrouM.8x1 NutM.8x1 1
40 | R343124 | Termostato limitador Thermostatde sécurité Safety thermostat 1
41 | 2663031 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 2
42 | N503017 | Soportetermostato Supportthermostat Thermostat support 1
43 | 2653013 | Termostatodoble (tanque) Thermostatdouble Double thermostat 1
44 | Z713001 | Cajacuadroelectrico Coffret panneau électrique Switchboard case 1
Q221342 | Remache exagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 1
Q152004 | Tornilloaplastado M.5x13 Vis M.5x13 BoltM.5x13 1
Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2
Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 2
45 | 2203020 | Retenedordecable Retaineur de cablage Wires clip 1
46 | 2683070 | Bornatierra Connectionterre Terminal block - earth 1
7683097 | Bornapaso azul Connectionphase bleu Blue connector 1
7683069 | Bornapasogris Connection phase gris Gray connector 3
7683096 | Topefinal Limite Limit 1
7103083 | GuiacontactorL-73 Guide pour contacteur L-73 Contactorguide L-73 1
Q419005 | Remache tubular @4x8 Rivet @4x8 Rivet @4x8 2
47 | 2213007 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINAN® PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° PLAN N° C-414 PAGE N°
CONCEPT: ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE:  LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-120
48 | 2728302 | Programador ciclo Programmateur cycle Timer 1 FI-120 W

Q152019 | Tornillo avellanado M.4x15 Vis M.4x15 Bolt M.4x15 2

Q162020 | TuercaexagonalM.4 EcrouM.4 Nut M.4 2
49 | Z683087 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1
50 | 2213007 | Contactor230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1

R693009 | Guiacontactor L-250 Guide pour contacteur L-250 Contactor guide L-250 1

Q419005 | Remache tubular @4x8 Rivet @4x8 Rivet @4x8 2
s/n| Z713005 | Instalacion eléctricabase Instalation electrique Electrical wiring 1
s/n| 2713001 | Instalacion eléctrica calderin Cablage control surchauffeur Boiler control wiring 1
s/n| 2718402 | Esquema eléctrico adhesivo Schéma electrique Electrical schema FI-120 W
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CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINAN® PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° PLAN N° PAGE N°
CONCEPT:  ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
Ne | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION ECO-120
1 | 2263002 | Vainabulbotermédmetro Lieu pour bulbe du thermostat Thermostat bulbe position 1
2 | Q307048 | Juntatérica@16,18x@9,12x3,53 Jointtorique @16,18x@9,12x3,53 O-ring seal @16,18x@9,12x3,53 1
3 | Q162070 | TuercaexagonalM.12 EcrouM.12 NutM.12 1
4 | Z101211 | Apoyointerruptor magnético Appuid'interrupteur magnetique Swichtmagnet support 1
5 | Z203010 | Amarreinterruptor magnético Fixationinterrupteur magnetique Fastening for magnet switch 1
6 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
7 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou M.6 Nut M.6 1
8 | Z203009 | Interruptor magnético Interrupteur magnetique Magnet switch 1
9 | Z712901 | Panelfrontal Panneaufrontal Frontal panel 1
10 | 2683085 | Conmutadorde funciones Commutateur de fonctions Functions switch 1
7602906 | Casquillo Douille Collar 2
Q041324 | Tornilloavellanado M.4x25 Vis M.4x25 BoltM.4x25 2
11 | Z203005 | Piloto ambar Témoinambar Lampambar 2
12 | Z203008 | Botonde mandocompleto Boutoncommande Control button 1
13 | Z263001 | Termémetroanalégicolavado Termometre lavage Thermometerwash 1
14 | Z733601 | Resistenciatanque Resistance cuve Tank heating element 1
15 | Z603602 | Soporte resistenciatanque Supportrésistance cuve Tank heating element support 1
16 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
17 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrou M.6 Nut M.6 1
18 | Z203013 | Tornillo presostato Vis Bolt 1
19 | Q307003 | Juntatérica@16,01x@10,77x2,62 Jointtorique@16,01x@10,77x2,62 O-ring seal @16,01x@10,77x2,62 1
20 | Z203012 | Empalme presostato Union pour pressostat Level switch union 1
21 | Q307003 | Juntatérica@16,01x@10,77x2,62 Jointtorique@16,01x@10,77x2,62 O-ring seal @16,01x@10,77x2,62 2
22 | Z203011 | Camarapresostato Chambre pressostat Pressostatchamber 1
23 | Z713003 | Conduccion presostato Conduite pressostat Pressostatconduction 1
24 | P102154 | Bridaelasticap/tubo Bride élastique pour tubes Elastic flange for tubes 2
25 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrouhexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 1
26 | Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1
27 Perno soldado a cuba Tige soudé Welded pin 1
28 | 2602923 | Soporte presostato Support pressostat Pressostat support 1
29 | Z713002 | Presostatosimple Pressostat simple Single pressostat 1




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL ELECTRICA LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE ELECTRIQUE VUE N° PLAN N° PAGE N°
CONCEPT: ELECTRIC PARTS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION ECO-120
Q082032 | TornilloalomadoBZ.3,5x9,5 Vis BZ.3,5x9,5 BoltBZ.3,5x9,5 1
30 | N503017 | Soporte termostato Supportthermostat Thermostat support 1
31 | 2653013 | Termostatodoble Thermostatdouble Double thermostat 1
32 | Z713001 | Cajacuadroelectrico Coffret panneau électrique Switchboard case 1
Q221342 | Remache exagonal M.5 RivetM.5 RivetM.5 1
Q152004 | Tornilloaplastado M.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 1
Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2
Q162040 | TuercaexagonalM.6 EcrouM.6 Nut M.6 2
33 | 2203020 | Retenedorde cable Retaineur de cablage Wires clip 1
34 | 2213005 | RétuloadhesivoRSTN Adhesif RSTN Adhesive RSTN 1
35 | R253044 | Regletaauxiliar Bloc de connection Terminal block 1
Q152004 | Tornilloaplastado M.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 2
Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2
Q162030 | TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 Nut M.5 2
36 | 2213007 | Contactor230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1
37 | Z703004 | Programador ciclo Programmateur cycle Programmer 1
Q152019 | Tornilloavellanado M.4x15 Vis M.4x15 BoltM.4x15 2
Q162020 | TuercaexagonalM.4 EcrouM.4 Nut M.4 2
38 | 2683087 | Contactor230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1
39 | 2213007 | Contactor 230v.50/60 Hz. Contacteur 230v.50/60 Hz Contactor 230v.50/60 Hz 1
R693009 | Guiacontactor L-250 Guide pour contacteur L-250 Contactor guide L-250 1
Q419005 | Remache tubular @4x8 Rivet @4x8 Rivet @4x8 2
s/n| 2603041 | Cablealimentaciénred Cablage de connection Mainwire 1
s/n| 2713005 | Instalacion electricabase Cablage de base Base wiring 1
s/n| 2703003 | Instalacionauxiliar Instalation auxiliare Auxiliary wire 1 Conexién maquinaacaldera.
s/n| Z703005 | Tubo plastico @23x1200 Instalation electrique @23x1200 Electrical wiring @23x1200 1 Conexion maquinaacaldera.
s/n| Z703006 | Racord a90° Racord 90° Racord 90° 2 Conexion maquinaacaldera.
s/n| Z703001 | Esquemaeléctricoadhesivo Schémaelectrique Electrical schema 1 (HC - 16616).
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CONCEPTO: MESAS ENTRADA - SALIDA LAMINA N°© PLANO N°© PAGINA N°
SUJET: TABLES POUR LAVE-VAISSELLE VUE N° @ PLAN N° PAGE N°
CONCEPT: TABLES FOR DISH-WASHER ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
ECO-120| ECO-120

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI--100 | FI-120 1ZDA. DCHA.

1 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou hexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 4 4 4 4

2 | Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle éventail A.6 Fan shaped washer A.6 4 4 4 4

3 | Z712509 | Amarre mesa Fixationtable Table fastening 4 4 4 4

4 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou hexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 4 4 4 4

5 | Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle éventail A.6 Fan shaped washer A.6 4 4 4 4

6 | Q221342 | RemacheexagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 2 2 2 2

7 | Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 Vis M.5x13 Bolt M.5x13 2 2 2 2

8 | Z712513 | Petoderecho Dosseretdroit Rightdrip guard 1 1 1

s/n| Z712512 | Petoizquierdo Dosseretgauche Left drip guard 1 1 1

9 | Z712506 | Mesaentrada-salida.derecha Table entrée-sortie-droit Entry-exit-righttable 1 1 1

s/n| 2712507 | Mesaentrada-salida-izquierda Table entrée-sortie-gauche Entry-exit-lefttable 1 1 1

10 | Z712505 | Amarre pata Fixation pied legfastening 4 4 4 4

11 | Q221342 | Remache exagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 8 8 8 8

12 | Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle éventail A.6 Fan shaped washer A.6 8 8 8 8

13 | Q162040 | Tuercaexagonal M.6 Ecrou hexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 8 8 8 8

14 | Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle éventail A.5 Fan shaped washer A.5 8 8 8 8

15 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 VisM.5x10 Bolt M.5x10 8 8 8 8

16 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 Bolt M.5x10 8 8 4 4

17 | Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle éventail A.5 Fan shaped washer A.5 8 8 4 4

18 | 0221342 | Remache exagonal M.5 RivetM.5 RivetM.5 8 8 4 4

19 | Z712508 | Pata Pied Leg 4 4 4 4
20 | R675610 | Pataregulable Piedreglable Adjustable foot 4 4 4 4
21 | Z712503 | Bandeja Plateau Tray 2 2 1 1
22 | Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle éventail A.6 Fan shaped washer A.6 - - 4 4
23 | Q162040 | TuercaexagonalM.6 Ecrou hexagonal M.6 Hexagonal nutM.6 4 4
24 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 - - 4 4
25 | Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle éventail A.5 Fan shaped washer A.5 - - 4 4
26 | 2702501 | Cartabon Equerre Square - - 2 2
27 | Q221342 | RemacheexagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 - - 4 4
28 | Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 VisM.5x10 BoltM.5x10 - - 2 2
29 | Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle éventail A.5 Fan shaped washer A.5 - - 2 2




CONCEPTO: MESAS ENTRADA - SALIDA LAMINA N PLANO N° PAGINAN®
SUJET: TABLES POUR LAVE-VAISSELLE VUE N° @ PLAN N° PAGE N°
CONCEPT: TABLE FOR DISH-WASHER ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE:  LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | Fr-120 [T -20| ECO120

1ZDA. DCHA.
30 | Q221342 | Remache exagonal M.5 RivetM.5 RivetM.5 - - 2 2
31 | 2732503 | Travesafio Traverse Crosspiece - - 2 2
32 | 2732505 | Mesaentrada-salida.izquierda. ECO | Table entrée-sortie-gauche. ECO Entry-exit-lefttable. ECO - - 1 1
s/n| Z712506 | Mesaentrada-salida-derecha.ECO | Table entrée-sortie-droit. ECO Entry-exit-righttable. ECO - - - 1
33 | 2732508 | Petoizquierdo.ECO Dosseretgauche ECO Left drip guard ECO - - 1 -
s/in| 2732509 | Petoderecho. ECO Dosseret droit ECO Right drip guard ECO - - - 1
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CONCEPTO: COMPLEMENTOS PARA LAVAVAJILLAS LAMINAN° PLANON® PAGINAN®
SUJET: PIECES SUPPLEMENTAIRES POUR LAVEVAISSELLES VUE N° E} PLAN N° PAGE N°
CONCEPT: SUPPLEMENTARY PARTS FOR DISHWASHERS ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-30
KIT: BOMBA PRESION KIT: POMPE DE PRESSION KIT: PRESSURE PUMP 1

1 - Manguerade maquina Tuyau Hose -

2 | Z209510 |Cableadobombade presion Cablage de pompe Pump wires 1

3 | 2209508 |Bombe de presion Pompe de pression Pressure pump 1

4 | Z209509 |Manguito Duille Coupling 2

5 |1 Q307031 |Juntamangueraentradaagua Joint Gask 2

6 | 7602121 |Mangueraentradade agua Entréed'eau Inlethose 1

KIT: DOSIFICADOR DETERGENTE | KIT:DOSSEUR DE SAVON LIQUIDE KIT: DOSER FOR DEERGENT 1

7 | 2230901 |Dosificadordetergente Dosseur pour savon liquide Doser fordetergent 1

8 | Q162030 |TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 NutM.5 2

9 | Q232030 |ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2
10 | Q012031 |Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 2
11 | 2680908 |Conducto detergente @ 6x 3 4x800 | Conduit @ 6x & 4x800 Conduit & 6x & 4x800 1
12 | 2230903 |Conducto detergente @ 6x @3 4x800 | Conduit d 6x & 4x800 Conduit @ 6x @ 4x800 1
13 | Q162070 |TuercaexagonalM.12 EcrouM.12 NutM.12 1
14 | Q307031 |Junta Joint Joint 1
15 | 2230902 |Pasamurosdetergente Passe-murs savon liquide Protection for detergent conduit 1
16 - Garrafadetergente Bidon pour savon liquide Detergentcan -
17 | 2601153 |Filtroaspiracion Filtre aspiration Aspiration filter 1
18 | Z701152 |Pesofiltro Poids filtre Filter weight 1




CONCEPTO: COMPLEMENTOS PARA LAVAVAJILLAS LAMINAN° PLANON® PAGINAN®
SUJET: PIECES SUPPLEMENTAIRES POUR LAVEVAISSELLES VUE N° B PLANNP° PAGEN°
CONCEPT: SUPPLEMENTARY PARTS FOR DISHWASHERS ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO - APPAREIL - APPLIANCE: LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-30
KIT: DESCALCIFICADOR 8 L. KIT: ADOUCISSEUR 8 L. KIT: DESCALCIFIER 8 L. 1
KIT: DESCALCIFICADOR 12 L. KIT: ADOUCISSEUR 12 L. KIT: DESCALCIFIER 12 L. 1
KIT: DESCALCIFICADOR 16 L. KIT: ADOUCISSEUR 16 L. KIT: DESCALCIFIER 16 L. 1
19 - Manguerade maquina Tuyau Hose 1
20| 7602121 | Mangueraentradade agua Entréed'eau Inlethose 1
21| 7209511 | Descalcificador8L. Adoucisseur8 L. Descalcifier 8 L. 1
21| 7209507 | Descalcificador12L. Adoucisseur12L. Descalcifier 12 L. 1
21| 7209512 | Descalcificador 16 L. Adoucisseur 16 L. Descalcifier 16 L. 1
22| Q307031 | Juntamangueraentradaagua Joint Gask 2
KIT: VALVULA ANTIRRETORNO KIT: VALVE ANTI-RETOUR KIT: ANTI-REUTRN VALVE 1
23| Z201104 | Tubodegoma@10xD17x560 Tube caoutchouc @10x@17x560 Rubbertube @10x@17x560 2
24| Q881302 | Abrazadera12-20 Collier12-20 Worm clamp 12-20 2
25| 7231105 | Vaélvulaantirretorno Valve anti-retour Anti-returnvalve 1
26| Q307029 | Arandelajunta @ 31x@26,5x2 Rondelle @ 31x@26,5x2 Washer @ 31x@26,5x2 1
27| X713022 | TuercaPG-21 Ecrou PG-21 Nut PG-21 1




CONCEPTO: VARIOS LAMINA N° PLANO N° PAGINAN®
SUJET: DIVERS VUE N° C] PLAN N° C] PAGE N°
CONCEPT: MISCELANEOUS ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE:  LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | FI-120 |ECO-120

7208536 | Placa matricula Plaque de characteristiques Registration plate 1 1 1 FlI-120 W

7718431 | Libro de instrucciones Notice d'emploi Instructions brochure 1 1 - FI-120 W

7736101 | Libro de instrucciones Notice d'emploi Instructions brochure - - 1




CONCEPTO: PIEZAS A CAMBIAR PARA OBTENER LAS VERSIONES 50 Hz. Y 60 Hz. LAMINA N° PLANO N° PAGINAN®
SUJET: PIECES A CHANGER POUR LES VERSIONS 50 HZ. ET 60Hz. VUE N° PLAN N° C-410 PAGE N°
CONCEPT: PARTS TO CHANGE FOR VERSIONS 50 Hz. AND 60 Hz. ILUSTR. N. DRAWING N. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE:  LAVAVAJILLAS - LAVEVAISSELLES - DISH WASHING MACHINE MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION FI-100 | FI-120 |ECO-120

50 Hz.
32 | 2201011 | Motobombade lavado (50Hz) Pompe delavage (50Hz) Washing pump (50Hz) 2 Rodete @81
s/n| 2201082 | Turbina81mm. Turbine 81 mm. Turbine 81 mm. 1 1 1

60 Hz
32 | 7203511 | Motobomba de lavado (60Hz) Pompe de lavage (60Hz) Washing pump (60Hz) 2 2 2 Rodete @77
s/n| 2201083 | Turbina 77 mm. Turbine 77 mm. Turbine 77 mm. 1 1 1
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CODIGO DE COLORES:
r = rojo-red-rouge o< @
m = marron-brown-marron
g = gris-grey-grs
n = negro-btack-noir
a = azul-blue-bleu 120 S5
b = blanco-white-blanc
vi = violela-violette-violet 75

- Fondo del esquema: Color Blanco

- Grobaciones: Color Negro

- Dimensiones: 235x120

- N° Clasificaci6n. Parte nfenor dcha.

Ig = Interruptor General

L1 = Lampara de marcha

Ip = Micro de puerta

Cp - Contactor pueria

P = Presoslato

Tt = Termostalo tanque

1.2 = Lampara ciclo

(3 - Condensador de la elecirobomba
Ct = Contactor tanque

(MB - Contactor motobomba

R = Contacto de relé del calentador a gas
Fi = Filtro de interferencias

EB = Electrobomba de presion

Rt = Resistencia lanque

MAvR = Molor programador Avance Répido
M « Molor programador

M1 = Micro programador marcha

M2 = Micro programador lavado

M3 = Micro progromodor aclarado

M4 = Micro programador Avance 75°

M5 « Micro programador Avance SS°

MBL1. MBL2 - Molobombas lavado

C1. €2 - Condensadores de las motobombas
Ds Det = Dositicador de detergente {opcional)
= Puntos de conexitn con R del calentador
- Toma de almentacidn para calentador a gas
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DN= Detector de ruwvel
V = Electrové@ivula de paso de agua
R = Rel¢ de tempergtura olcanzada

Tsc = Termostalo de sequridad de control temperaturd {rearme manuall
Pr - Pulsador de rearme manual del quemador. normalmente abierto

Tc - lermostato de control de temperatura

CE = Central electrénica de control de la combushon

EV1 EV2 = Elecirovalvulas de pasc de gas

Sl = Sistema de igrici6n por tren de chispas

DIl = Detecior de wonizacién de llama

LIl = Pioto indicador de ltama (amarillo)

Lfc - Piloto indicador de calentador preparado vy funcionamento correcto (verge)

Lr = fdnto mdicadar de necesidad de rearme manual det quemador (amariio)
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(0DIGO DE COLORES

r = rojo-red-rouge

m = marron-brown-marron
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na = naranja-orange-orange
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ve = verde-green-verl
am/ve = amarilo verde-yellow green-jaune vert

NOTAS -

- Fondo del esquema: Color Blanco

- Grabaciones: Color Negro

- Dimensiones: 235x120

- N° Clasificaci6n: Parte inferior dcha
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